Blocchetti femmina, maschio serie Re-lock
Connectors female, male serie Re-Lock
Weib Anschlisse, Knabe Serie Re-Lock

Femmina/Vie Maschio/Vie
Code Female/Ways Code Male/Ways
Weib/Fach Knabe/Fach
16.003.003 2 16.003.013 2
16.003.004 3 16.003.014 3
16.003.005 4 16.003.015 4
16.003.006 5 16.003.016 5
16.003.007 6 16.003.017 6
16.003.008 9 16.003.018 9
16.003.009 12 16.003.019 12
16.003.010 15 16.003.020 15

Connettori femmina Mate-n-lock
Female connectors Mate-n-lock 27,4
Weib Anschliisse Mate-n-lock

Code Vie/Ways/Fach
16.016.001 15
16.016.002 12
16.016.003 9
16.016.004 6
16.016.005 3
16.016.006 2
16.016.007 1

Connettori maschio Mate-n-lock
Male connectors Mate-n-lock
Knabe Anschlisse Mate-n-lock

Code Vie/Ways/Fach
16.016.011 15
16.016.012 12
16.016.013 9
16.016.014 6
16.016.015 3
16.016.016 2
16.016.017 1
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Connettori Superseal
Connectors Superseal
Anschlusse Superseal

Femmina/Vie Maschio/Vie

Code Female/Ways Code Male/Ways

Weib/Fach Knabe/Fach
16.009.001 1 16.009.010 1
16.009.002 2 16.009.011 2
16.009.003 3 16.009.012 3
16.009.004 4 16.009.013 4
16.009.005 5 16.009.014 5
16.009.006 6 16.009.015 6

Gommino per connettori Superseal

Gum for connectors Superseal

Gummi fuir Anschlusse Superseal

Code

16.009.020




Connettore femmina - Female connector - Weib Anschluss

Code Vie/Ways/Fach
16.004.001 2
16.004.002 3
16.004.003 4
16.004.004 6
16.004.005 8
16.004.006 12

Piastrina di bloccaggio femmina
Plate for female connectors blocking
Fixierplatte firr weib Blockierung Anschluss

Code Vie/Ways/Fach
16.004.011 2
16.004.012 3
16.004.013 4
16.004.014 6
16.004.015 8
16.004.016 12

Connettore maschio - Male connectors - Knabe Anschluss

Code Vie/Ways/Fach
16.004.021 2
16.004.022 3
16.004.023 4
16.004.024 6
16.004.025 8
16.004.026 12

Piastrina di bloccaggio maschio
Plate for male connectors blocking
Fixierplatte fir knabe Blockierung Anschluss

Code Vie/Ways/Fach
16.004.031 2
16.004.032 3
16.004.033 4
16.004.034 6
16.004.035 8
16.004.036 12
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Blocchetti porta femmina serie 6.30
Connectors boxes for female serie 6.30 ‘@
Weib Relaishalter Serie 6.30

Code Vie/Ways/Fach
16.001.001 1
16.001.002
16.001.003
16.001.004
16.001.005
16.001.006
16.001.007
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Blocchetti porta maschio serie 6.30
Connector boxes for male serie 6.30 -’.— ’
Knabe Relaishalte Serie 6.30 g-

Code Vie/Ways/Fach
16.001.011 1
16.001.012
16.001.013
16.001.014
16.001.015
16.001.016
16.001.017
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Blocchetto porta femmina serie 9.50
Connector box for female Serie 9.50
Weib Relaishalter Serie 9.50

Code Vie/Ways/Fach
16.002.004 4
Blocchetto porta maschio serie 9.50 ——

Connector box for male Serie 9.50
Knabe Relaishalter Serie 9.50

Code Vie/Ways/Fach
16.002.0014 4




Connettore femmina da pannello serie CPC
Female connectors for panel serie CPC
Weib Verbinder fiir Tafel serie CPC

Code Vie/Ways/Fach
16.005.001 14-17
16.005.002 23-37

Connettore maschio volante serie CPC
Male connectors flying serie CPC
Knabe Anschluss Fliegend serie CPC

Code Vie/Ways/Fach
16.005.003 14-17
16.005.004 23-37

Connettore JT per sensori e iniettori
Connettore JT for sensor and injectors
Verbinder JT fur Sensoren und Einspritzung

Code Vie/Ways/Fach

16.008.001 2

Cappuccio connettore JT
Cap connector JT
Kappe Anschluss JT

Code Vie/Ways/Fach

16.008.101 2




Connettori tenuta stagna maschio
Male waterproof connectors
Knabe Wasserdichte Anschliisse

Code Vie/Ways/Fach
16.013.001 40
16.013.003 24

Connettori tenuta stagna femmina
Female waterproof connectors
Weib Wasserdichte Anschliisse

Code Vie/Ways/Fach

16.013.002 40

16.013.004 24

Cappuccio grande
Big cap
Gross Kappe

Code A(mm) B(mm) C(mm) D(mm) fr

16.010.001 56 22.8 7,75 71 o]
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Cappuccio di protezione
Protection cap %
Schutzkappe

Code

16.010.002




Giunto isolato @ 28
Complete insulated joint @ 28
Kompletter isolierter Stoss @ 28

Code

16.014.008

Cappuccio
Cap
Kappe

Code

16.014.012

Connettore 4 poli serie 9,5 per chiave avviamento
Connector 4 ways serie 9,5 for strarting key
Verbinder 4 Facher Serie 9,5 fur Ztundschlissel

Code Vie/Ways/Fach

16.014.013 4

Connettore 6 poli serie 6,3 per chiave avviamento
Connector 6 ways serie 6,3 for strarting key
Verbinder 6 Facher Serie 6,3 fiir Ziindschlissel

Code Vie/Ways/Fach

16.014.014 6
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Connettore 9 poli
Connectors 9 ways
Anschluss 9 Facher

Code Vie/Ways/Fach

16.014.001 9

Connettore 4 poli serie 6,3
Connector 4 ways serie 6,3
Anschluss 4 Facher Serie 6,3

Code Vie/Ways/Fach

16.014.003 4

Connettore 8 poli serie 6,3
Connector 8 ways serie 6,3
Anschluss 8 Facher serie 6,3

Code Vie/Ways/Fach

16.014.005 8

Connettore per chiave avviamento
Connector for starting key
Anschluss flir Zindschlissel

Code

16.014.006

Complete insulated joint @ 42

Giunto isolato @ 42 6 '
Kompletter isolierter Stoss @ 42 o

Code

16.014.007




Connettore elettrovalvola
Connector for selenoid valve
Anschluss fur Elektroventil

Vie Attacco cavo
Code Ways Cable entry
Fach Kabel Anschluss
16.015.050 2+T PG9

Connettore elettrovalvola con led
Connector for selenoid valve with led
Anschluss fur Elektroventil mit Led

Code

Vie/Ways/Fach

Volt

16.015.051

2+T

24

Connettori con cavo
Connectors with cable
Anschlusse mit Kabel

Code Lunghezza/Lenght/Lange (mm)
16.015.002 1200
16.015.003 1700
16.015.004 4000
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CONNETTORI, CAPPUCCI PROTEZIONE
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Connettori con cavo e led
Connectors with cable and led
Anschlusse mit Kabel und Led

Code Lunghezza/Lenght/Lénge (m)
16.015.010 5
16.015.011 2

Connettori con cavo senza led
Connectors with cable without led
Anschlusse mit Kabel ohne Led

Code Lunghezza/Lenght/Linge (m)

16.015.020 2




Guarnizione posteriore per presa
Rear protecting cap for socket
Hintere Schutzkappe fiir Steckdosen

Code Volt

16.012.002 12

Presa unipolare 2 poli con attacco a faston
Single-pole socket 2 ways with faston connection
Einpoliger Steckdosen 2 Facher mit Faston Verbindung

Code Vie/Ways/Fach
16.012.003 2
Presa 2 poli

Socket 2 ways
Steckdosen 2 Facher

Code Vie/Ways/Fach
16.012.006 2
Spina 2 poli
Plug 2 ways

Stecker 2 Facher

Code Vie/Ways/Fach

16.012.008 2
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Frutto presa
Fruit socket
Fruchtdose
Code Vie/Ways/Fach
16.017.001 6
16.017.002 10
16.017.003 16
16.017.004 24
Frutto spina
Fruit Plug
Fruchtstecker
Code Vie/Ways/Fach
16.017.011 6
16.017.012 10
16.017.013 16
16.017.014 24

Corpo daincasso con leve
Body housing with levers

Gehausekasten
Code Vie/Ways/Fach
16.017.021 6
16.017.022 10
16.017.023 16
16.017.024 24

Corpo uscita orizzontale
Body horizontal exit
Horizontale Gehause

Code Vie/Ways/Fach
16.017.031 6
16.017.032 10
16.017.033 16
16.017.034 24
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ELLEB]

Corpo da parete con leve
Body to wall with levers
Gehausekasten auf der Wand

Code Vie/Ways/Fach
16.017.041 6
16.017.042 10
16.017.043 16
16.017.044 24

Sportelli di chiusura per custodie con leve
Closing door for fixed box with levers

Gehausedeckel
Code Vie/Ways/Fach
16.017.051 6
16.017.052 10
16.017.053 16
16.017.054 24




